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Otrocuo: Kandudamcmeane ¢ npoexm: ,IIpupodoceolpasnu peienius 3a adanmayiun
KoM Kanmamusnume npomenu (NBS4CCA)“ no Omxpuma noxana Ne 3, Kaumam"™ no
Pesyamam 4: ,, IHosumena cnocobrocm na Mecmuume obwHOCMU 0G HOMQISEAW emucuume u 0a
ce adanmupam xom nponensuus ce xaumam ' wa Ilpozpava: , Onassane na oxornama cpeoa u
KIUMAMUYHY BPOMERU ~,

YBAXKAEMM FAMY A TOCHOAA
OBIMHAHCKH CHBETHHIIA,

Yrpapmasammar oprad Ha Ilporpada: ,Oma3sane Ha OKONHATA CPEAa M KIMMATHYHY
npoMenr® oTKpH moxada Ne 3  Kmumar“ mo Peaynrar 4: ,JIOBHIUEHA CUOCOOHOCT HAa MECTHMTE
0o0IIMOCTM 03 HAMAIMBAT CMECHMTC M Ja ce¢ ASEENTHPAT KbM INPOMEHSTIMA Cc€ KIAMAT™.
[porpamara ce duEancupa oT DHHAHCOBES MEXAHWIBM T2 EBpONEHCKOTO HKOHOMHYECKO
npocTpadcTBO (85 %) ¥ ce cndmEHancHpa oT Obirapckara nepxas2 (15 %). LiporpaMara #Ma 32
nen ga moaobpm cTaryca Ha OKOIHATA cpefla B €KOCHCTEMHUTe A Ja HaMamd edekTa oT
3aMBpCABAHETO M OPYrd ASHHOCTH HA YOBEKA M Ja JOMPUHECE 3@ HOCTHraHE Ha OOMIUETE LEH Ha
OuHAHCOBME MCXAHM3IBM Ha EBpPONCHCKOTO WKOHOMHYECKO mpocipanctBo 2014-2021 u mo-
KOHKPETHO HaMANIABAHE HA HKOHOMMYECKATE ¥ CONHATHU pasiauIus B cTpaguTe 0T EBponeAcKoTo
HKOHOMIYIECKO TPOCTPAHCTBO ¥ 3ACHIBAHG Ha [JBYCTPAHHUTC B3aHMOOTHOIIEHMS MEXIY
CTpaRATe-I0HOPH M bharapus.

Ien ma noxaHarta:

Ilenta Ha mokaHaTa ¢ Ja ¢€ IOBHIOM KanadTeTa Ha oOMUHHTE 3a OICHKAa Ha
CTPaTer¥decKRTe HM IUIAHOBE H NPOIPaM [10 OTHOIIEHNE HA INAHVPAHHA ¥ M3NGIHEHH AeHCTBHA,
BOJEMY KATO PE3YATAT AO HAMANABAHE HA €MUCHHTE HA NAPKOBHTC [A30BE H aJalTallds KbM
OYAKBAHMTC HEONArONPHATHY ITOCHG/IHIE 0T U3MCHCHHETO Ha KIMMaTa. B pesynrar me ce ynecHn
TIAHUPZHETO W H3MBIHEHWETO HA HOBH CTpATerHMIecK¥ CTBHIIKH 32 BBBOKIAHE Ha goDpute
IPaKTUXH 32 NPeJ0TBPAaTIBaHE MM CBEXKAAHE N0 MHHMMYM Hi4 INETHIC, KONTO Te MOraT Ja
TPAYAHAT.

O4axBaHH pe3yJTaTH:

C peany3upaHeTo HA TIPOEKTA e ¢& DONpHHECe MOCTHTAHEeTO Ha pesynrtar ,JloBHineHa
CIIOCOGHOCT HAa MECTHATE OOIIHOCTH /1d HAMAJIAT EMHCHITE W Ja C¢ AJANTHPAT KbM A3MEHCHUETO
Ha KTMMAaTa“ 0T MpOrpaMAaTa 3a oma3BaHe Ha OKONHATA CPeia H H3ITBIHEHHETO Ha KINMAaTa.

JomycTumna KaHAHAATH:

Ilo macTofmara IIOKaHAa OONVCTHMH KaHIMAATH ca OOIIMHM HAa TEPHTOpHATA Ha
Peuybnuka bemrapma. Kasgwaarure woraT Ja KaHAEJATCTBAT CAMOCTOSTENHO WM B
HapTHBOPCTBO. J{OMycTHMM MAPTHROPH €4 BCHYKHM NMyOTHYHH WA YacTHH JHUA, ChC CTOMAHCKA
MIIH HECTOIAHCKA 1€, KAKTO H HEIIPABHTEICTBCHYU OPraHW3alWH, YIPEACHH KaTO KOPHAMYCCKO
mume B Peny6mmka Bwarapus unm JIepxaBuTe JoHOPH, JIbpikaBuTe OeHe(HLMEHTH WIH B
ABKaBa, KOATCO € H3BLH EBpONEHCKOTO HKOHOMHYECKC NPOCIPAHCTBO M KOATO MMa odma
rpaavna ¢ Penybneka bBearapada Wnm gpyra MeXAyHApoAHA OpraHMzamvd HIM OpraH, HIH



ATeHIHs, KOMTO AKTHRHO YYACTBAT B W3TLIHEHMETO HA MPOESKTA H c()EKTHBHO JONPHHACIT 34
HETO.,

ITo HacToflaTa NOKaHa INe CBAAT IMOOIIPABAHHE IUIOTHY M HHOBATHBHH NPOEKTH, KOHTO
¢€ M3IBLIHABAT B KOHCOPIHMYM OT HSKOJXo OOIIMHH — enHa oOmmEa GeHeHIMEHT ¢ HAKOJKO
oOIUMHA APTHROPH, ¢ LEA TPAHCEp HA PE3IVITATHTE B MoBede OT eAHA oOmuHA. CHMOo Taka ¢e
HOCIIPABAT MPOSKTHA C [APTHHOPH OT CTPaHHTE JAOHOPH HW/MIM H3MBIHCHH ABYCTPaHHH
MHHOHATHEH.

O6mumea Bsna pe3gamepsasa ga KaHTUOATCTEA 0 OTBOpeHaTa nokada Ne 3 , Kiamar® kato
feneMMenT ¥ 1a MOKAHA XaTO NAPTHLOPH O MpoekTa obupHETe TyTpakar u Camacrpa. Equn
OT KpHTEpUMTE, KOHTO €& QLEHABA ¢ RMCOK OpO#l TOYKH NMPH H3IBBPINBAHETO HA TEXHHYECKATa W
pHHEAHCOR2 ONEHKA HA APOEKTHOTO NPEANIoKEeHAE ¢ KPUTEPHAS ,,. [ApTHLOPH IO IIPOEKTA ¢a II0BEIE
ot xse ofmuuu B Brirapna“. Boe Bpn3ka ¢ To3u Kpurepmi Obmmma bsina Bp3namMepsana ja
HOKaHH KATO IAPTHROPH FOPEIMTAPAHHTE OOIMHHH.

0O6xpaTa Ha neHBOCTHTE, KOUTO e 6HHIAT PAINHCAHA B NPOEKTHOTO HPEAIOKEHAE
oo OoTEpUTa mokama Ne 3 ,Kummatr® mo Pesynrar 4: ,lloBmmiena cnocoOHOCT Ha MECTHHTE
O0IDHOCTH 3 HAMAIARAT EMHCHHTE M 2 ¢¢ aQaOTHPaT KBM NPOMEHAIIHS ce¢ KIHMar” Ha
[Iporpama: ,,OnazBane Ha OKOJHATA CPE/la M KITMMATHYHK IPOMEHN* ¢a CIIe/THUTE:

PII1. Hssvpuieane na GAP ananuz /Ananuz na nponycxume/, cewpaanu ¢ paapabomsarie ¥
Rpuitsare 173 OﬁthHCKIs’ WIGHOBE € UINMTAHEHKUE HO Yelume 3 HOMAIRGAHEe HO eMucuume om
RAPHUKOSY 20306€ U ACGNMGHUR KoM KIMAMUYHUME NPOMENLL.

PIT2. IHodobpasate xoMnemenmuocmma HA OOWUHCKUME CAYICUMENU NOCPeOCmeom
ofyyenus O CICHATE TCMMU:

- aKTYaJIHH HOPMATHBHH JOKYMCHTH B 0DJIACTTa HA YCTOMTHBOTO pa3BHTHE B Brnirapnsd;
- EHEPreTHKa W KITHMAT;

~ permosanso passmrae u OII0C;

- IPEMEHABAHE OT QTIANEIY KM eHeprus /0BomeTas/;

- CH3JABAHE Ha CHEPIAUHY KOOEPATHRH,

PIi3. Paspabomeane u npuiazane HG UHOSAQMUBEH APOEKM 30 HAMAIABAHE eMUCUUME Om
CO;: Usrpakaare Ha HECTAAnYA 32 OHOMETaR W W3IOM3RAHETO H 33 OTONNEHHUE Ha 0DIIeCTBeHA
CTpa” M y9Anwma /uzsbpmpane Ha [TAT], crienwdwkanug Ha BCHHXM BHIOBE OTUANEIM OT
3eMeACIUeT0 M NpepafoTBamiaTa WHAYCTPHA pa3paDoTBaHE HA HHBECTHLUHOHEH IIDOEKT;
RAJCCABAHC HA 3CJICH 3AMUTeH HOSC ¢ Obp30-pacTAlld CHEPTHAHM KYITYPH, HeOOXOAMMH Kato
TOPHBO C HYJIEBH EMHACHY/,

Pii4. Pasnpocmpanenue Ha pesyimamume.

PII5. Obmen na 0obpu npakmuki ¢ HOPEEJICKY RAPMHLOPU.

PIi6. Ynpasnenue na npoexma.

Pazmep Ha 0e3pnL3Me3AHATA (PHHAHCOBA HOMONI:

MusmManeH pasmep Ha dunancupare e 200 000 EUR, a maxcumanauar — 500 000 EUR.

MakcuManHUAT pa3Mep Ha 0e3ps3Me3qH0 duHaHCHpaHe Ha KaHIUOATa ¥ OapTHbOPa/HTe
TpabRa 12 € CHIVIACHO PEXUMa 38 ThpIKEBHA/MIHYMATHA TOMOIITH,

[Ipeab./sxaTeIHOCT HA TPOEKTA:

IIpopsmxutenHocTTa HA TpoekTa TpsAGBa Na e oT 12 Mecema no 24 mecena, Karo
JeHHOCTHTE N0 OIpoeKTa TpAOBa Ja OBOAT NPHICIIOYEHM Hak-KbeHO a0 30.04.2024 r., xorato ¢ H
Kpag Ha JOMYCTUMHA IePHOI 33 M3NBIHCHNE Ha IpoexTHTe 1o [IporpaMa ,,Ona3pane Ha OKOTHATA
Cpela H KIMMaTHYHA NpoMeHH", chdHHaHCcHpaHy 0T (DHHAHCOBHA MEXaHU3BM Ha EBponeHckoTo
HKOHOMMYECKO TpocTpancTso 2014-2021 r.

Kpalinaur cpok 3a KaHIMAATCTBABE ¢ IPOSKTHM NPEATIOKEHHA 9pe3 €IeKTPOHHATA
UHOOPMAITAOHHA CHUCTEMA 3A VIIPABJIEHUE W HABMOIEHHUE HA
CPEJICTBATA OT EC B BBJI'APHA 2020 /UCYH 2020/ € mo 17:00 uaca na 07.10.2020 r,

Cermacro un. 61, an. 1 or 3MCMA o0mMMHECKOTO CHTPYIHMUECTBO C€ OCHINECTRABA HA
OCHOBAaTa Ha MOZNMCAHO CIOPa’syMEHHWE 3a CHIPYAHMUESCTBO, KOETO ce 0/00psBa 0T OOIMHCKA
¢peeT. IIpeanarannar MpoEKT HA CHOPa3YMEHHUE € CBITAacHO oOpasela KbM IAKeTa ¢ JOKYMEHTH
38 KAHJHJATCTBAHE MO TIPOTPAMATA.




BBE BpB3KA ¢ ropeHsIoKeHOTO mpemmaram Ha O6mmHcku chBeT Bama, Obmact Pyce za
IPHEME CIIEHOTO

PEIIEHUE:
/mpoexm/

Ha ocHopanue 4 21, an. 2 BoB Bpe3ka ¢ an. 1, 7. 23 mwwi 59 wum 61, ax. 1 mwam 2 ot
3aK0H 3@ MECTHOTO CaMOYNIPABICHWUES M MECTHATA AJMUHHCTparMa M YCIOBHATA 34
kKaHIUpaTcTBaHe mo IlporpaMa: ,,OnasBaHe Ha OKOJNHATA Cpela H KIMMATH4HH HPOMEHE IO
oTkpuTa noxaya Ne 3 | Kimumar® mo Pesyrrar 4: , [losnuiesa ¢crocoGHOCT HAa MECTHHTE OOTHHOCTH
N4 HAMAIYBAT CMUCHHTE X 4 C& MaTTHpaT KBM NPOMEHSIIHSA C¢ KINMAT", QHHRHCHPAHE OT
DHHAHCOBAA MEXAaHH3EM Ha EBponelickoTo HKOHOMM3ECKO IPOCTPAHCTBO X CHYHHAHCHDAHA OT
Orarapckata Jppxasa, Ob0munckH creeT Bana, O6nact Pyce

PEINIHA:

i. JABA CBIJTACHE 3a xangxparcTeaHe Ha O0mMHA basia ¥ N04aBaHe Ha IPOEKTHO
OPSUIOKERHE: , JIpupodocsobpasuu peuieHuA 3a GOGRMAUNR KbM KIUMAMNHSHUME NPOMen N
(NBS4CCA)“ no Orkpura nokana Ne 3 , KmmMar™ no Peaynrar 4: ,Jlosumesa cnioco0HOCT Ha
MECTHHMTE OGHIHOCTH Ja HaMaJMBAT CMMCHHTE W 12 C€ aZalTHpaT KbM MPOMEHSINUS ce KIAMaT:
Ha [Iporpama: ,,OnazBaHe Ha OKONHATA cpefia M KIMMATAYHY IIPOMEHH .

2, ONOBPSBA 3a naprHeopr no npoekta 1mo T. 1 csrmacao 3MCMA obomHeRTe:
O6muea Tyrpakan w O6mmna Camictpa, ,,ABEPOH* QOJI, Acoimanmara Ha OBJITAPCKHTE
rpagose ¥ peruOHU {ABI'P) 11 HOPBEIKKY MADTHEOP «.vvvrnrvnvnninninieiiairiaerssanirasrerannns

3. JABA CBIJACHE 3a ckrxovyBaHe Ha CHoopasyMesue/s 3a CBTPYIHHYECTBO 34
H3IBIHEHNS HA HpoexTHOoTD Npeanoxenne go T. 1 mesny O0muHa Bama i iapTenopine 1o
TILOCKTa.

4. ONOBPABA mpeanoxenus mpoexT Ha CriopasyMeHWe 3a CBIPYIHHUYECTBO 33
WM3ILIHCHAE Ha IOPOEKTHOTO Opeiokerre mo T. | mexny O0muba bsana v paprEsopure mo
NpoexTa, IPAIOKEH KEM HACTOIMOTO PeleHne,

5. YITEJJHOMOIIIABA KwMera Ha OO0muHa bsana ja npeanpueMe CTBIOKH 32
TIOANKUCBAHE HA IIHCMO/d 33 HAMEPCHES 33 Ch3AaBaHE HA NApPTHREOPCTRO HIM CIIOPA3YMEHME A 34
NapTHBOPCTRO.

6. YHBJIHOMOIIABA Kmera Ha O6muna bana ja noaase npoekTHOTO NPEITOKSHEE
10 T. 1 OT HACTOMIMOTO pemICHAE B PAMKKTE HA TOCOYEHUS B Y CIOBHATA 33 KaHIHJATCTBAHE CPOK
7 Jia CKTHYY JOTOROP ClIe] 0000peHHe Ha IPOCKTHOTO NPEAIOKEHIE.

Ipaaoxenne: Ilpoexm na Chropazyvenue 3a covmpyonuyecmeo /Ilapmuvopcko
cnopasymenue/ 3a usnvanenue na npoexm no Omxpuma noxana Ne 3 |, Kaumam * no Pesyaimam 4:
»llosuuena cnocobruocm wHa Mecmrume OPWHOCHMU O HAMAIREAM eMucuume u 04 ce
adanmupam KeM npomenswun ce kwmam” na Ilpozpama: |, Onaseane na oxoanama cpeda u
KIUMAmuyRY npomenu ",

BHOCHUTEJL

JTUMHATHP CIABOB
Knem na Obwuna Bsaa
Oéaacm Pyce
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Referred hereunder together as the “Parties”, entered |

into Partnership Agreement for the common

implementation of the project
........................... awarded a grant within
Environment protection and climate change

Programme co-funded by the EEA FM (2014-2021).
On the basis of:

Regulation con the implementation of the EEA
Financtai Mechanism 2014-2021

Memorandum of Understanding on the Implementation
of the EEA Financial Mechenism 2014-2021

Programme Environment protection and climate

Liechtenstein
Norway grants
ANNEX....... NPANQOXEHME .......

PARTNERSHIP AGREEMENT MAPTHLOPCKO CTIOPAIYMEHUE

Today «vovveivinrinenn 1)) [T between: JHer Bt MEXAY

................................................. [name of the | ..oovverri i e erer e [ame HA

Project Prometer] with registration number | BeHe(pEnBeHTA HA DPOEKTA] ¢ PErHCTPAUMOHEH HOMEp

............. address ......................, represented by AJIPEC. .oeenaiaannnsy [PEeACTaBeH

................................................................ L T LR L L L LT T r T T L Ly U 4 ) &

..................... from one par; €7lHa CTpaHa

and n

................................................. [mame of the | ... [ume Ha

Project Partner]| with registration nwrber ............. IpoekTHHS DAPTHBLOP] ¢ PEr¥CTPALMOHEH HOMEp
laddress  ..oociiiiiiieiininne , represented L' IO BAPEC  ieineicieianeaane , IpefcTasey or

from other part OT Ipyra cTpaHa

Hapwusaru no-gony ,.Crparure”, cxarounxe aprunopeico
cnopasymenne 3a ofmo NpOEKT
...................................................... , c
npefocraseHa OesphIMesZHa NOMOI B PAMKHTE Ha
ITporpama ,,OnazeaHe Ha OKONHATA Cpefa H KIMMATHOHH
npomerd  (OOCKIT), dunancupana or &M Ha EMI

H3OBIHEHHE Hd

(2014-2021).

Ha ocHoBanne:

PermaMeHT 3a M3MLJIHEHHETO HA PHHAHCOBHA MEXAHHIbM

| Ha Esponetickoro Vkoxomuuecko MMpocrpancteo (EKIT)

2014-2021,

MemMopauzyMa 3a pastupaTescTBo CTHOCHO M3NBIHEHUETO
Ha OurancoBng MexannssuM 2a EUTT 2014-2021,

N,

=

fipozpamen cnepamop: MuHUCMeERCMao Ha OXOAHAMA cpeda U sodume
Programme operator: Ministry of Environment and Water
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change within the EEA FM (2014-2021)
The Parties agreed on the following:
Article 1 — Project objectives

The DIoject .ot oo e e e e e e e e e
conducted under the Programme BG02 “Integrated
Marine and Inland Water Management” within the
EEA FM (2014-2021} shall contribute to the objectives
set out in the Project Contract. These objectives are, in
SUMIMATY, 10 ...ocveeenernvenraennn, [main objectives to be

specified].
Article 2 — Subject of the Partmership Agreement

By the present Partnership Agreement, the Project
Promoter and 1 Partners shall define the rules
of procedire for the work 10 be carrded out and the
relations that shall govern them within the Partnership
set up in order to complete the above-mentioned

project.

e g

e Project

Article 3 — Duration of the Agreement

This Partmership Agreement shall take effect on the
date on which it is signed by all partners. It shall
remain in force until the Project Promoter has
discharged in full his obligations toward the
Programme Operator,

Article 4 — Main roles and responsibilities of the
Parties

4,1, The Parties shall take all eppropriate and necessary
measures to ensure fulfilment of the obligations and
objectives arising out of this Agreement.

MIporpama ,;,Ona3eade Ha OKONHATA CPeRa M KIHMATHYHH
npoMesn” B pamxute Hz ®M wa EWMIT (2014-2021),
Crpanwre ce cnopazymaxa 3a CAEHOTE:

Ysaen 1 —ena ma npoexTa

TIPOGKTET .rcvcvimmsmimaasisensmasssmsermsnnsssnarey  H3ITBITHABAH 110
npoerpama ,,OnaseaHe HA OKONHATA cpela U KIUMATHIHK
npoMeHH" B paMkute Ha ©M mHa EMII (2014-2021r.),
clgZiBa Jia JONUPHHECE 32 HNOCTHTAHETO HA LSNHTE,
saoxeny B Jloropopa 3a npoexra. Teau Led HaxpaTKo ca:
.................... [@a ce onwuam ocHosrUmME Yerit].

Yaen 2 - Mpeamer na IIapTHEOPCKOTO CHOpasyMeHAE

C HACTOAIOTO TNaprasopcko CIIOpa3yMeHHe,
bBeneduuueHTsT % [lapTHRODHTE 1O NIPOEKTA ONpPEASIAT
npoUeAypHETE Iipabhia 3a paboTaTa, KOATO wiejsa A4 ce
BEPITH ¥ GTHOLMIEHWSATA, KONTO C/IeABA A& TH PHKOBOEAT B
pPaMxKKHTe Ha ycTaHOBeHOTe IlapTHeOpcTBO, €  men
[{3TBITHEHHE HA MPOSKTA.

Yner 3 — HpoasaKETeAHOCT Ha CIIOpa3yMEeHHETO

Toea cmopasyMeHnHe 3a TAPTHROPCTEO BIM3Aa B CWI OT
NaTaTa, HAa KOATO € MOANHCAHO OT BCHYKH MapTHHOpH. To
0CTaBA B CHNA JAOKaTO BeHedHMUMeHTLT Ha TNpPOEKTA €
H3NWBJIHAI BCHMKATE CH 3amblkeHus kuM [Iporpamuus
oneparop.

Ynen 4 — GcHOBHHA POJIE B OTCBOPHOCTH HA CTPAHHTE

4.1. CrpauuTe I IpPeANpPHEMAT BCHYKH HeoOXOAHMH
MepKH, 33 Ba MAPaHTUPAT M3THIHEHHETO HA 3aLIKEHMATa
H LenMTe, IPOM3THYAIIH OT HACTOALIOTO CHGPasyMeHHe.
42, CrpaHuTe 1€ W3MRJIHABAT 3aJB/OKEHHATA CH ¢

N7
'__f: o

fpozpamen onepomop: MuHUCMEPCMB0 HO OKOARAGMO Cpeda u eodume
Progromme operator: Ministry of Environment ond Water
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4.2, The Parties shall carry out their respective
obligations with efficiency, transparency and diligence.
They shall keep each other informed about all matters
of importance to the overall cooperation and the
mmplementation of the activities to be perforined. They
shall act in good faith in all matters and shall, at all
times, act in the interest of the Programme and the
Project.

4.3. The Parties shall make available sufficient and
qualified personnel, which shall camry out their work
with the highest professional standard. While carrying
out the assignment under this Agreement, the
personnel and entities engaged by either Party shall
comply with the laws of the respective countries.

4.4 Each Party shall appoint a Project Manager who
shall have operational responsibility for the
implementation of the Project ac well as serve as
contact point for all exchanges of communication,
documeniation and materials between the Parties.

Article 5 — Obligations of the Project Promoter

5.1 The Project Promoter is responsible for the overall
coordination, management and implementation of the
project. The Parties empower the Project Promoter to
sign the Project Contract with the Programme Operator
and to represent the Partics before the Programme
maraging authorities for all issumes related to the
Project’s activities.

5.2 The Project Promoter shall appoint a Project
Manager who has operational responsibility for the
implementation of the overall project.

5.3 The Project Promoter will ensure timely
commencement of the project and implementation of
the entire project within the time schedule in
compliance with all obligations set out in the Project

e(PeXTHRHOCT, TPO3IPaYHOCT H CTapaHHe. Te me ce
HH(JOPMHWPAT B328MMHO 3a BCMYKM BAKHM BBIPOCH 3a
UHAOCTHOTG ChTPYAHHMECTEO M OCBILECTBABAHETO HA
JEeHHOCTHTE, KOHTO TpaOBa fia ObAaT W3INBIHEHH. Te Ue
AeficTBaT N0O6POCLBECTHO MO BCHYKY BBLLIPOCH H MO BCAKD
BoeMe Wie paboTaT B unTepec Ha Ilporpamara v TpoexTa.
4.3, CrpaHuTte OCHTYPABAT  HOCTATHYEH 6poit
KBaIH(HIUPAH NEPCOHall, KOWTO fa M3NbjHABa paboTaTa
CH ¢ Hal-BHcox npodecHoHaNEH cTaHAapT. llpu
HIMTBIHEHMeTO HA 3afa4YaMTe CRCOOECHO HACTOSIIOTS
CNIOPA3YMEHNE, NEPCOHAALT ¥ IOPHAMYECKHTE  JIHYE,
AHPAKHPAHY OT KOSTO M Ia © OT JBETE CTPAHHTE, CNAa3BaT
38KOHUTE Ha ChOTBETHHTE NBLPAABH,
4.4. Beska cTpaHa Ha3HAYaRa PLKOBOAHTEN Ha IPOEKTa,
KOHTO HOCH ONEPaTHBHA OTFOBOPHOCT 33 W3NBIHEHHETO HA
IIPOEKTa, KAKTO H CIYKH XK4TO KOHTAKTHO JMUE 34 BCHUKH
ofMeHY HA KOMYHMKAUUY, AOKYMEHTAUMS W MATEDHANM

MEAY CTpaHHTe.
Yner 5 3xzbamenns aa Benchanmerra na npoexrs

3.1 DeHedMuMeHTBT Ha TIpOEKTa € OTTOBOPEH 33
UATIOCTHATA KOOPAWHALMA, YPABACHHSTO M HANBIHEHHETO
Ha npoexra. Crpanute onpasomowasar benedunuenra ja
noanuie loroeopa 3a npoekra ¢ [IporpaMuus oneparop H
Ji& npescTABNfRA CTPAHHTE IIpei YRPaBNABAINTE OpraHd
HA [porpaMara N0 BCHYKM RBRIPOCH, CBBP3AHH ¢
DeHHOCTHTE no NpoeKTa.
5.2 DenedMUMeHTET HA NPOEKTa © ATLKEH A4 HAIHAYH
PEKOBOAMTENl HA OpOEKTa, KOHTO HMa OmnepaTHBHA
OTPOEOPHOCT 33 M3ITHJIHEHUETO HA LSUIOCTHHS NPOSKT.
5.3 DenedmMuMeHTET HAa DPOEKTA OCHIYpPABA HABPEMEHHO
CTApPTHpPaHE Ha MpPOEKTa, KAKTO H M3MBRHEHHETO HA USTHA
NPOSKT B PAMKHTE HA BPEMEBHA rpaduik, B ChOTBETCTRHE C
BCHUKH 3abJDKEHUA, onpeaeneny B Joroeopa 3a NpoekTa.
BeHepHLMEHTLT HA NPOEKTA € ANLKEH [a YBELOMH
ITporpamuns oneparop 3a BCHYKH PUCKOBE, KOHTO MOTAT 113

fipozpamen onepamop: Munucmepemao o gronHama cpeda u sodume
Programme operator: Ministry of Environment and Water
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contract. The Project Promoter shall notify the
Programme Operator of any factors that may adversely
affect implementation of the project activities and/or
financial plan;

5.4 The Project Promoter is responsible for the
reception of payments from the Programme Operator
and the management of the Grant, in particular the
timely onward transfer to the project partners; review
of the appropriate spending of the Grant by the Project
Pariners; and consolidation of the project-related
individual accounting records of the Project Partners
and preparation of all required documents and records
for the final audit (with assistance of the project
partners);

5.5 The Project Promoter is responsible for the

preparation of an implernentation plan setting out the |

tasks (o be undertaken as part of thie piojec and the
role of each party involved in the project
implementation (Project Promoter and Project
Pariners), and the project budget. The project budget
shall include provisions on the financial arrangements
between the parties, including, but not limited to,
which expenditure the parties can get reimbursed from
the project budget, with detailed itemised costs and
unit prices.

5.6 The Project Promoter (with assistance of the
project partners) is responsible for the preparation and
submission to the Programme operator of progress
reports, interim reports, final reports, follow-up budget
documentation, financial declarations, requests for
payment, financial reports and application for budget
or project contract clause alterations;
5.7. Provide the Project Partner with access to all
available documents, data, and information in its
possession that may be necessary or useful for the
Praject Partner to fulfil its obligations; in cases where

NOBNHMRAT HeONarompHATHO BEPXY HINLAHEHHMETO HAa
JEHHOCTMTE MO TPOEKTA WMIM Ha dHHABCOBHA NINaH;
5.4 DeneduuuenrsT HA INPUEKTA € OTIOBOPEH 3a
TIONYYABEHETO HA IUISINankATa ot [IporpaMHMs onepatop u
YNpaBneHWeT0 Ha 0e3lpb3mesHuTE
CMEUKANKO 33 CBOEBPEMEHHMA NOCNejBall TpaHcdep KbM
TlapTHLOpHTE N0 NPOEKTA; JIPOBEPKATA HA LENEBOTO
pasxonsaHe Ha Oe3pb3Me3fHATA (PMHAHCORA MOMOWL OT
[fapTHROpPHTE W KOHCONMAMPAHETO HA CBBHP3AHHUTE ¢
TIPOSKTA  MHAMBHAYATHH CYCTOBOOHHM JOKYMEHTH Ha
[lapriapopute ¥ NOATOTOBKATA Ha BCHUKM HeoOxoQHMH
JOKYMEHTH H 3alHCH 334 OKOHJATeNHWA OZMT (¢ MOMoIITa
ua [fapTHEOpHTE NO NIpoeKTa);

CpeacTBa, THO-

5.5 DeHepHUHENTET Ha NPOSKTA € OITTOBOpEH 34
H3MOTBAHETO Ma MIaH 32 M3ITLIAHSHHE, ONPEAENAI
3anavuute, kouTe TpAdBRa na §n3aT NpEeAnpHEeTH KaTo HacT
OT (pOeXTa, KAKTO ¥ pOISTA HAa BCSKA OT CTPaHHTe,
YUACTBAIY B M3NBJIHCHHETO Ha npockra (BeHednuMeHT
TlapTHEOpHTE IO IPOSKTA), KAKTO H Gio/pKeTa HA [IPGCKTA.
BoakeTeT Ha IOpoexkTa TpabBa Aa BKMOYBE pasnopent |
OTHOCHO (PMHEHCOBHTE JOTOBOPSHOCTH MEXAY CTPAHHUTE,
BRJIFOYHTENHO, HO HE CAMO, KO Pa3XoAM HA CTPaHHTe
Mmorat na ObJaT Bh3CTaHOREBAHM OT GIOJKETA Ha MPOEKTa,
¢ noApoOHH  eNHHWYHW 1EHH M KOJWYECTBA..
5.6 BenepuuuenTer (¢ momomra Ha IlapTHeOpUTE nO
TIPOCKTA) € OTTOBOPEH 33 W3TOTBIHETO W MPEACTABAHETO Ha
Ilporpamnng omepaTop HAa OTYETH 334  HANOPEALKa,
MEWIUHHM OTHETH, OKOHYATGIHH OTYETH, MOCASABAINA
CUCTOROJHA JQOKYMEHTAUHA, (HHAHCOBH JEXNapaLlliH,
HCKAHNA 34 MNAINAHWA, (PUHAHCOBH OTYETH W MCKAHHA 34
npoMeHH 2 OIOMKETE WIM B KIAY3UT¢ Ha JAOTOBOpa 34 |
TIPOEKTA.

5.7. OcurypsBa AOCThI HE NaPTHEOPA MO NPOEKTA A0
BCHYKH HAIMYHH [OKYMEHTH, HAHHU W HHpOpMauusd, ¢
KOUTO pa3nofnara, KOHTO MOTAT Aa ObaaT HeoOXoAuMR BIH
ROJICIHU 32 HANBLJIHEHHETO HA 3ab/DKEHUATA Ha NAPTHROpa

=
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such documents, data and information are not in
English, it shall provide an English translation thereof
when so requested by the Projest Partner.
5.8. Provide the Project Partner with a copy of the
signed Project Contract, including any subsequent
amendments thereof as of their entry into force.
5.9. Consult the Project Partner before submission of
any request for amendment of the Project Contract to
the Programme Operator that may affect or be of
interest for the Project Partner’s role, rights and
cbiigations hereunder.

5.10. Ensure that the Project Partmer promptly receives
all assistance it may require for the performance of its
tasks,

5.11. The Project Promoter is responsible for any other
tasks agreed with the Project Partners.

Article 6 — Obligations of the Project Partners

6.1. Project partners are responsible for carrying out
specific project activities in the manner and scope of as
indicated in the application and the signed Project
contract.

6.2. More specifically, the project partners will be
responsible for:

1) Expeditiously and accurate carry out the specific
activities set out in the project implementation plan or
otherwise agreed;

2) Providing all information and data to the Project
Promoter that are required to coordinate and monitor
the implementation of the project and for reporting
purposes;

0 NPOEKTa; B CIYYaNTE, KOraTO TAKHBA AOKYMEHTH, JIAHHH
¥ PHpOpMAanKs He ¢a Ha aHTIHMACKA €3UK, TOH TpeflocTass
BHIMHACKM NPEBOA, NPY NOHCKBAHE OT MNAPTHROpA MO
npoekTa.

5.8, TlNpenocraBd Ha TNapTHROPE KONME OT TIOANMCAHHS
ROIOBOP 33 NPOEKTA, BKRHOYMTENHG BCHMKH [IOCASRBALLH
M3MEHEHMS B HErO CleA  BIH3AHETO MY
5.9. Koucyntupa ce ¢ UapTHEOpAa 10 NpoeKTa, Npexiu
H3MPALIAHETO HA BCRKO HCKAHE 33 N3MEHEHHME Ha JOroBopa
3a AIPOEKT, KOETO MOXE /4 3aCETHE 7Nk 42 Ohae OT HHTEPEC
33 ponATa, NpPAaBaTA M 3a4bDKEHMATA HA NAapTHLOPA 10
[POEKTA,

5.10. HaepeMmenHo ocHrypasa Ha [laprHeopa/mre ugnata
neobxoiMa NoMoIL, KOATO MOXe 13 Obje HeoOXonuMa 3a
H3ITBAHCHNE Ha 3amayHTe.
5.11. BenepuiueHTbT € OTTOBOPEH 33 BCAKAKBM JAPYIH
3apauy, Jorosopeuy ¢ IlaprHboprTe o npoekTa.

B CHNA.

Ynen 6 — Iagnxenns ga IIapTHEOPATE 10 NPOLKTA

6.1. [lapTHeopuTe £v TpoOeKTa Ca OTTOBOPHM 3a
H3NbJHEHHE Ha CREUMGHYHHTE AEMHOCTH RO MpOeKTa,
CEITAcHO HA4YMHA H 00XEaTa, NOCOYEHH B NPOEKTHOTO
MpeANOXeHne X NOANHCAHU AOTOBOP N0 IPOSKTA.

6.2. Ilo-konKpeTHo, [lapTHROpPHTE NO MpPOEKTa OTTOBAPAT

3a:
1) ExkcneaMTHBHOTO 4 TOYHO — W3ObAHEHHE  Ha
creunHUnNTe AeHHOCTH, NOCOYEHH B TNaEa 3a

HINBIHCHHE HA TIPOCKTA, WY K&XTG € ACrOBOPEHO;

2) IlpenocraBaHe Ha Usnara MHOOPMAUHS M JAHHUTE Ha
Denedrunenta Ha npoekTa, KonTo ca HeoBXOXUMU, € Ien
KOOpAMHMpPaHe ¥ HaGniOJeHHE Ha HATBIHSHHETO Ha
NpOEKTA, KAKTO H 3a USNHTE HA OTHHTAHETO;

3) MpenocTapsiHe Ha NOTBBPKACHUA 33 JONYCTHMOCTTA Ha

flpozpamen onepamop: Murucmepcmso Ho okoaHGME cpeda u acdume
Programme operator: Ministry of Environment and Water
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3) Submitting confirmations on the eligibility of their
expenditure;

4) Notifying the Project Promoter of any factors that
may adversely affect implementation of the project in
accordance with the Project implementation plan.

5) Storing documents and information about the
project and accounting information (such as
registries/records) for a period of:

© At least ten years after the date of granting de
minimis aid — for the information and
documents refated to such grant.

® At least five years after the final payment
under the project — for ali other documents

¢} Providing their agreement for the competent
authorities to share relevant tax/social insurance
information with the Programme operator for the
purposes of the project monitoring

6.3. Project partners agree to take all necessary steps
enabling the Project Promoter to comply with its
responsibilities as set out in the Project Contract,

6.4. Project partners are familiar with the concept of
irregularity as defined in Article 12.2 of the
Regulation.

6.5 Project partners shall be liable for and against any
irregularities found during implementation of its duties
and obligations as set out in this agreement and the
Project Contract.

6.6 The Project partners shall immediately inform the
Project Promoter of any cases of suspected or actual

PasxonuTe uM;
4) VYpegomaBanmetro Ha BeneduuuenTta Ha npoexra 3a
BCHYKKH  axTOpH,  KOMTO Ja  [OBRMALT
HeOATONPUATHO BhHPXY M3MBIHEHHETO HA DPOEKTa B
CHOTBETCTEHE © TINAHA 32 M3NBIAHEHHE Ha TIPOEKTa.

MOrart

5) Ha cexpanasaT JOKYMEHTH 1 HHDOPMAUHS 33 IPOEKTA H
cUeToROJHa wuH(OpMalnA (HAIp., perucTpu/3amdcu) 3a
nepyay, OT:

¢ llose AeceT ToAMHH OT JAATATA Ha NPeNoCTABAHETO
Hi MHHHMANHA TOMOL] — 338 HHpOPMAUHA H
JOKYMEHTH, CTHACHINN CE A0 Ta3H MOMOLI

¢ [lone ner rofuHM cnel QuEATHOTO Npamane mo
NMpPOEKTa — 38 BCHYKH JPYIH AOKYMEHTH

6) JHa papar cbrnaciie 32 KOMIETEHTHHTE OpraHM fa |

CIIOAENAT JaHBYHO-OCHIYPHUTEIHA
HHGOPMAIlHA ¢ DPOTPaMHHA ONEpPaTOP 34 HVMEAHTE Ha
MOHHTOPHHTA Ha MpoexTa
6.3, TlapTHbopHTE 00 TNpPOEKTa C€ CHITACABAT Ja
npeanpreMaT BCHUKH HeoOXoanmMH neticTeng,
noseonasany Ha beHe(HIHEHTa HA NPOEKTa Ja HINBIHH
BCHYKH OTFOBOPHOCTH, KAKTO € MOCOYEHO B JOrOBOPA Ha
NpoeKTa.

Ha ChOTECTHA

6.4. IIpoexTHITE NAPTHROPH €A 3aMO3HATH C NOHATHETO 3a
HEDEJHOCT, K0eTo € AehHHRpano B ul.12.2 oF PeriaMenra.

6.5 IlapTHrOpHTE NO NpoEKTa HOCAT OTTOBOPHOCT 33 Y
Cpelly BCAXAKBM HEPEMHOCTH, OTKPUTH NC BPeMe Ha

H3OB]JHEHHETO HAa COYXKeOHHTE CH 3afbIKEHHS H
OTIOBOPHOCTH, ONPeACTIeHH B HACTOAIOOTO CrnopasymMeHue
% Horoeopa 3a APOEKTa.

6.6. TMaprawopute Mo mpoexra Ee3abapno undopmupar
BeHe(HUMEHTA HA INPOCKTA 3a BCAKAKBM CIYYaH Ha

T.—:__,_

fipozpamen onepamop: MUHUCMEPCMEO HO OKOAHOMG cpeda u eodume
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fraud, corruption or other illegal activity that come to
its attention, at any level or any stage of
implementation of the Project.

6.7. Each Project partner, including the Project
Promoter, shall be liable to the other partners and shall
indemnify and hold harmless such other partners for
and against any liabilities, damages and costs resulting
from the non-compliance of its duties and obligations
as set out in this agreement and the Project Contract.

6.8 Reports, advance and reimbursement claims and
other official documents required for the project
implementation shall be signed by the legal
representative of the Project partner.,

6.9. Provide eny bodies carrying out mid-term or ex-
, post evaluations of the Programme, as well as any
monitoring, audits and on the spot verifications on
bekal{ of the EEA Financial Mechanism any document
or information necessary to assist with the evaluation.

Article 7 - Project budget and eligibility of
expenditures

7.1. The main tasks of fname of the Project Promoter],
referred to as the ‘Project Promoter’, are summarized
as follows: [Title or number of each action].

7. 2. The main tasks of fname of the Praject Parmer],
referred to as the ‘Project Partner’, are summarized as
follows: [Title or number of each action].

7.3. The parties declare that they are acknowledged of
the budget submitted in the application form.

CbMHEHHE HMIH JCHCTBHTENHA H3MaMa, KOPYNUHA HIH
Apyra HS3axKOHHA ZefHOCT, KOWTO ¢€ I0ABABAT HA
BHMMAHWETO MY, H& BCAKO €AHO HHBO WIOM €Tan oT
H3NBIHEHHETO Ha NpoeKTa,
6.7. Bceekn JlapTeOop 1O TNPOEKTa, BXIKYWTEIHO
BeneGunuenTsT Ha NPOSKTA, € OTFOBCPEH KbM OCTAHAIMTE
NapTHLOPM, KATO € JUIbXKEH A3 XOMIEHCHpPAZ H npeanassa
Te3d I1apTHBOPH 38 H OT BCHUKM [IPEYKH, IETH ¥ PA3XOIH,
(POH3THYALIY OT HECMA3BAHE HA HEMOBHTE 3aALIKEHHA H
aHTAWHMEHTH, ONPEACNSHT B HACTOANOTO CIIOPASYMERHE U
Horoeopa 3 IKIEKTA.
6.8 Jloxnagure, aBRaHCOBHTE NJNALNAHHA H HCKAHHATA 34
BB3CTAHOBABANE, KAKTO K APYTHTE OdHIMAAHA AOKYMEHTH,
HeoOXOAMMH 3a H3NbIHEHHETO Ha MpOeKTa, TpabBa Jfa
0baar noxnMcann OT YWBIHOMOLIEHHS IPEACTABMTE] Ha
TlapTHropuTE MO DpoeKTA.

5.9. IlpeaocTaBA He OPraHMTE, HIEBPIUBAILM MEXIHHHH
HJH TIOCNEABANTH OLUSHKH HA NPOTPaMaTa, KAKTO H BCHYKH
MOHHTOPHHTOBH IIPOBEPKH, ONHTH # TPOBEPKH Hd MICTO,
H3BBDIIEAHM OT HMETO Ha MHHAHCOBMA MEXaHMIBM Ha
EMII, Beexu poxymeHT mnn MHbOpMauns, HeoOX0AHMH 3a
NoaIoMaraHe Ha OLeHKaTa.

Unen 7 — BOAXeT HA NPOCKTA H AONYCTEMOCT Ha
Pa3XeAHTE

7.1. Ocnosunte 337848 Ha [ume ua Beneguywenma na
npoexma), HapuuaH “BeHejuiment ua npoekxra’, ca
0Gobmenn KakTo cnepse: [HaMMEHOBAHME WM HOMEp Ha
Boaka Aelnoct].

7.2. OcHoBuuTe 3ajauu Ha [ume wa [lapmuvopa no
npoexma), Hapuial "[lapmHeop Ho npoexTa”, ca obobmeru
KaKTO chensa: [waumenosanue wiu womep na ecaxa
detinocm).

7.3 CrpannTe fexnapupar ue ca 3aN03HATH CB¢ NOAafeHHs

N7,

=
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Progromme operator: Ministry of Environment and Water



NPOrPAMA QOMNA3BAHE HA OKO/IHATA CPEAA W KTMMATHUYHU NPOMEHN

leeland [}[1”_'

Liechtenstein
Norway grants

ENVIRONMENT PROTECTION AND CLIMATE CHANGE PROGRAMME

7.4 The project budget shall be as follows:
v v e e k€ Dudget is divided by the pariners, as
follows:

The project budget of each partner is as indicated in the
application form and the signed Project contract.

7.5 The budget of the project is in EURO. The
| Programme Operator will apply currency exchange
rate 1 EURO=1,95583 BGN. Payments to the Project
Promoter shall be in BGN.

7.6 The Project Promoter is the scle responsible party
to the Programme operator for the budgetary and
financial management of the vrigecr. The Project
Promoter shall be responsible for the realisation and
the transfer of payment claims to its partners as well as
for an application for budget reallocation according to
the established procedure.

7.7 For each financial claim, following payment of
funds to the Project Promoter, the Project Promoter
shall pay, as soon as possible, the sums assigned to
each partmer by bank transfer. No deduction, retention
or further specific charge shall be made.

7.8 The Project Promoter shall pay the sums assigned
to each partner under the project in
BGN/EUR (Te be specified by the partners) to the
bank account of the Project partner annexed to this
agreement.

7.9 The Project Promoter must ensure the correctness
of the accounting and financial reports and documents
drawn up by the partners. The Project Promoter may
request further information, documentation and

---------------

DromKeT B annnkaloHHarTa popma.

74 DbroaxeTsT Ha npoexra €  KaKTO  CleApa; |

Pasnpenenennere MeRIy OTACHHHTE NAPTHLOPH € KAKTO
CIC/IBA:

.....................................

BEO,JJ:H(BT'I:T HA OPOCKTE HAa BCEKR 0T DNAPTHROPDHTE £
NGCOYEH B ITIPOSKTHOTO NpCATIOKEHHE H DOCANUCAHHA
HoroBop 2a npoexTa,

7.5 BlopkersT Ka npoekTa € B eBpo. lIporpamMHHST
ONEpaTOp Wie npuiara oOMEHEH BaNyTeH Kype 1 eBpo =
1,95583 nepa. [inamanumaTa xwm Beneduumwenta Ha

npoekra e 6BAaT B IeBa.

7.6 BeHe(pMOMEHTDHT HA IPOSKTA € GAMHCTBEHATA OTTOBOPHA
ctpasa npea Iporpamuns omepatop 3a GioKETHOTOD H
(uAaHCOBO ynpaBicHHe Ha mpoekTa. BeHeduimenTET Ha
IPOSKTA € OTTOROPEH 33 DPEANM3alWaTE H OaHKOBHA
TpaHChep HA HCKAHWATE 34 IIALAHE H2 CBOHTE RAPTHLOPH,
KaKTO M 3a KAHIMAATCTBAHE 3a GIOIKETHA PeANOKaIus,
CLIAACHO YCTAHOBEHATA MPONEAYPa.

7.7 Ilpn BcAke Hckaue 33 CPEACTEA, CNEABAO IUTAMIAHE
KbM DEHE(HUNSHTS Ha NPOekTa, beHC(PUUREHTLT N3nIaa
1o GaHKoB MBT BbB BBIMOXKHO Hali-KpaThk CPOK CYMMTE,
npefHa3HaueHW 3a BcekH or IlaprHnopure, Ges
TIPUCTIAAANE, 3abPWAHE WIH AOIBIHHTENHAC TAKCYBAHE.

7.8 DeHeHUHEHTBT HA TNPOEKTA HM3WIAUA  CYMHTE,
IpeHAsHAYEHA 23 BcekM [lapTHhOp mno mpoekta B
............. nera/enpo (0a ce ymoury om napmueopume ), o
Ganxopara cmMeTka Ha [lapTHbOpa IO NpoekTa, RpUNOXEHA

s
—_
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evidence from the pariners to that effect.

7.10 Subject to reimbursement are only cligible
expenditure according to the provisions of the
Regulation on implementation of the EEA Financial
Mechanism 2014-2021 and Programme documents.

7.11 Every Project Partner will be held responsible for
its budget up to the amount as to which the partner
participates in the project.

7.12 ZEvery Project Fariner commits to keeping
separate or analytical accounting used for the project.
The accounts shall provide for registration in Euros
(EUR; €) of total expenses (expenditure) and of the
return {income) related to the project.

7.13 Financial reports or other documents, including
copies of document proof (invoices, documents related
to tender, bank statements, etc.) shall be submitted to
the Project promoter, in accordence with the schedule
and requirements stipulated by the Project promoter.

7.14 In default of evidence or in the event of non-
fulfilment of the rules concerning eligibility of
expenditure, the Project promoter shall ask the Project
partners to redraft the submitied financial documents.
In case of repeated non-fulfilment, the Project
promoter shall be entitied to deny the expenditure
declared by a partner. In that case, the Project promoter
is obliged to inform the partner ccncerned on the
denial of the expenditure declared and the motivation
thereto; also the Programme operator shall be
informed.

7.15 The indirect costs of this project are determined
by cne of the methods in Art. 8.5 of the Regulation and

KbM HACTOAUIOTO Cropasymenne
7.9 BenennuneHTDT Ha npoeKTa TAPEHTHPA BEPHOCTTA Ha
CYETOBOAHNTE 3ANHCH H OTYETH W
JNOKYMEHTH, H3IrOTBEHH OT NAapTHBOPHTE. 3a TA3W Len
BenednuueHTsT HWa npoekTa  MOMe Ja
JOTLIHMTENHA  JOKYMEHTAME ¥ AOKa3aTeICcTRA
NMapTHbOPHTE.

7.10 [Ipenmer Ha BB3CTAHOBARAHE €A CAMO JACMYCTHMM
pasxold, CBIMacHO pasnopenbure HWa Pernamenta za
W3NLAHeHNeTe Ha PHRaHCOBHA MexaHWabm nz EWIT 32
nepuopa 2014-202% r, u moxkymewrure Ha [Iporpamara.
7.11 Beexu TlapTHROp 10 NpoeKTa e HOCH OTFOBOPHOCT 33
CBox OHOMKET A0 pasMepa Ha cyMmaTa, ¢ koaTo IlapTasopsT
¥4aCTBA B NPOEKTA.

thuHaHCORATE

HINCKBa
or

7.12 Beexu [lapTHROp Do IPOSKTZ Ce aWTaXknpa Ja
MOANBPAKA OTHAENHA BHANWTAYHA CTHETRCOT IO TIPOEKTA.
CMetknTe TpaOBa Aa OCUTYPABAT pErACTpHpEHE B EBpO
(EUR; €) wa ofmmure passockn (pasxogu) W Ha
HOCTBINIGHHATA (TIPHXOAM), CEBPIAHH ¢ IPOSKTE.

7.13 UHAHCOBHTE OTYETH WIH ApPYrH JOKYMEHTH,
BKIIOUHTENHO KOMUATA Ha AOKYMEHTANHATE AOKASATENCTRA
(baxTypr, HOKYMEHTH, CBLP3aHH C YYacTHE B THJT,
DaHKOBH H3BIEYEHHS M T.H.) C€ INPEACTABAT Ha
BeneduienTa Ha NMPOEKTa, B CHOTBETCTBHE ¢ rpaduxa n
H3IHCKBAHUATE, HANOKEHH 0T DBenedmumenTa Ha mpoekTa.
7.14 B cnyqail na ninca Ha JOXa3eTeNiCTBA WM B Ciydai
Ha HecnassaHe Ha DPaBHNaTE 33 JONVCTHMOCT HA
pasxoanTe, BeHedWuUBEATHT Ha MPOEKTAa € JTLKEH Ja
novcka oT Ilapraropute mno npoekta aa mpepaborsT
IPEACTABEHHTe (PMHAHCOBH JAOKYMEHTH. [IpK NOBTOPHO
Hecnaipane, BeneuimenTeT WMa nparo ja  OTKake
BB3CTAHOBABAHETO HA Da3xXozuTe, AeKNapupaHu
IMaprasopute. B To3u cnyual, BeHedHUHENTET Ha npoeKTa |
€ MThXKEH A4 YREJIOMH 3aMHTEPECOBAHNTE JIMLIA 34 pasMepa
Ha HeonoOpenMTe JeKNapHpaHu Paixoad M MOTHBMTE 3a'

oT

XA

:f:,_
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art. 47 of General Conditions of the Project Contract. .
For the Project Promoter........ovveeeiiniinieicncnnnn..
For Praject Partner 1......c..oooiviiiiniiiiiiiiini .
For Project Partner 2............cccccvueeveiiinnvnnisnannss
Article 8 — Proof of expenditure

8.1. Cosis incurred by the Project Partner shall be
supported by receipted invoices or alternatively by
accounting documents of equivalent probative
value.

8.2. Proof of expenditure shall be provided by the
Project Partner to the Preject Promoter to the
extent necessary for the Project Promoter to
comply with its obligations t the Progiamme
Operator.

¢ Article 9 - Monitoring, evalnation and reporiing

9.1 The Project Partners have overall responsibility for
monitoring the actions undertaken by the Project
Partners on an on-going basis, and is responsible for
the monitoring, evaluation and reporting requirements
set out in the Project Contract,

9.2 The Project Partners are obliged to supply the
Project promoter with all information deemed
necessary for the preparation of reports of any kind to
the Programme Operator.

9.3 Each of the parties has right to receive copies of the
project reports and to be informed on the project status
and progress.

HeonoOpeHHeTo MM, KaTo CLUIEBPEMEHHO CNefpa 7a
ArdopMupa 7 Iporpamung OTepaTop.
7.15 HenpexuTe pasxoam no To3W NPOEKT C€ GHPEAENAT N0
SIMH OT TIOCOYEHHUTE METOAN B un. 47 oT obuTe yenoBus
n un. 8.5 ot PernamerTa.

3a BeHeHIHEHT . . .ovvriiinrreeerieieine e eeiaa,
3alTapTHBOD L. .ivivieiiiiiic e e
32 TTaAPTHBOP 2..eiiiiiniicieec e eenraer e reae
Wiaen 8 — [IOKA3ATEJICTBO 34 PAIXOAHTE

8.1 PasxonuTe, HalpaBeHH OT [APTHLODPA TIO NPOEKT4,
¢C MOJKPENAT OT QaKTypH Hhw OT APYTH CYETOBOIHH
JOKYMEHWTH ¢  eKBMBAJGHTHA  JOKa3aTeNCTBEHA
CTOHHOGT.

8.2 JloKa3BaHETO HA Ppa3XoiMTe CE OCHIYPABa OT
NapTHROpa NO IPOEKTa A0 Oprauu3aTopa Ha IpoeKTa
IO CTencHTa, HEOOXOIMMa HA OpraHM3aTOpA Hae |
NpoeKTa Aa MH3OLIHH 3aTbIDKEHMATA CH  KBbM |
onepatopa Ha NporpaMara.

Unen 9 — MoauTopunr, ONERKA H A0KIAABARE

0.1 TlapTHBOpHTE IO MPOSKTA ¢4 MIUAIO OTTOBOPHH 38 |
TEKYUIHA MOHMTODHHT Ha JISHCTBUATA, NPEANPHETH OT TAX
B <4 OITOBOPHH 33 MOHHTOPHHTZ, OLEHKATA ®
Y3UCKBaHUATA 33 OTHETHOCT, onpenencHu B Jloropopa 3a
npoexTa.

9.2 [lapTHEOpHTE N[O NPOEKTA Ca [ThXKHH Ja OPeJOCTABAT
#a benednuuenTa Ha npoexrta uanata nagiopManys, KosaTo
€ CYeTeHa 32 HeoDXoJAMMa 32 U3TOTBAHETC Ha OTYETH OT

fpozpomen onepamop: MurUCcmepemeo Ha okonHama cpedo u sodume
Programme operator: Ministry of Environment and Water
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Articie i0 — Financial Control and Audits
10.1. The parties agree to carry out audits as indicated
in the Project contact.

10.2. The parties shall make all the necessary
arrangements to that effect ensuring that any audits
notified by the Programme operater or other
programme, donor state or national authorities can be
carried out,

10.3. The Project promoter sball be responsibie to
disseminate information to the Programme Operator
for audits carried out during the implementation of the
project. Any possible impact on the implementation of
the project shall be duly reported to the Programme

Operator.

10.4. The Projsct Partner/s is obliged in due time ¢
| inform the Project promoter for audits carried out on
its premises during the implementation of the project.
Any possible impact on the implementiation of the
project shall be duly reported to the Programme
QOperator.

Article 11 - Procurement

11.1. National and EU law on public procurement
shall be complied with by the Parties at any Ievel
in the implementation of the Project,

1i.2. The applicable procurement law is the law
of the country in which the procurement is heing
carried out.

Article 12 - Communication and Publicity

The Project promoter and the Project Partners shall
implement the communication and publicity measures

ECaxaxbs BuJ npea ITporpaMHus onepatop.

9.3 Beaxa OT CTpauuTe HMa RPaBo ja NONYYH KONKA OT
OTYETHTE N0 TPOeKTa ¥ Aa Obae MHdwpMupana 3a
CHCTOSHUETD HA NPOEXTA W HANPEBKA.

HUren 10 - @DUHAHCOB KOHTPON H  OAHT
10.1. CtpannTe ca cbrnacHM Aa W3PBLPINBAT OJHTH, XAKTO €
nocoveno B Jlorosopa 3a rpoexra.

10.2. Crpanure ca mieXHH A2 TPEINpUEMaT BCHYKH
HeOOXONMMH CTHIKH 33 TH3H IE, KaTo TAPAHTHRAET, 4e
BCHUKH ORWTH, 33 KUATO Ca YBEAOMEHH OT I(Iporpamiing
OnepaTop HMAM OT JPyr [OporpaMeH, JOHOPCKHY MM
HAITHOHACH OpraH, MOrar ia ﬁ'bﬂ.a‘l' H3IBLPIMeHH.

10.3. DbepedumuenTsT Ha TpoekTa  OTroBEps 32
U3NNAIAHETO Ha uudopymamus xeM [porpamuus oneparop
3% CAMTHTS, WSBBPLIRAHK MO BPEME HA H3MBLIHEHHETO Ha
npoeva.  Bcako  Be3MOXHO  BB3pelicrBHe  BBPXY
H3TL/IHEHRETo Ha Npockra TpEbBa Ja Ovbje HamIekeEo
HOKNEnBaNo HA JIporpaMAHA cneparag.

10.4. ITapTHBOPHTE 1O NPOEKTE €A JILXKHA CBOEBPEMERHO
IJa undopmupar benedrunerra Ha mpoexTa 3a OmATHTE,
H3PBPINEHH B HErOBHTE MNOMEIIEHHA N0 BpPeME Ha
M3NBIHEHHETO Ha OpeexTa. Beako BLIMOKHO OTpaxeHHe
BbpXy MINBIHCHHETO Ha Npoekra Tpadpa nxa Ownae
HaJnexHo Joknaasanc na IlporpaMing onepartop.

Waen 11 —~ O6HIec TBEHE TOPBLIKA

11.1.HanonanHoTo H esponelickoro
3aKOHOAATelICTBO B objacTta Ha o0miecTBenuTe
NOPBYKA Ce ¢Nna3Bar oT CTpaHATe HAa BCAKO KUBO IIPH
H3ITbIIHEHHETO HAa NPOEKTA.

11.2. HpunoxuMuaT 3akoH 3a o6lecTReHNTe NOPLYKK

:f:,_.

fipozpamen onepamop: Murucmepcmao Ha okoasama cpeda u sodume
Programme operator: Ministry of Environment and Water
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in accordance with the project application and the
Project Contract.

Article 13 — Confidentiality Requirements

| The Project promoter and the Project Pariners agree
| that any information that they obtain during the
exccution of this Partnership Agreement are
confidential, provided that the Project promoter or
 Project Partner explicitly requests such. The same
applies, without the express request, fo all
documentation ciassified as “confidential”,

Article 14 - Intellectual property rights

14.1. The Programme Operator is the owner of the
intellectual property rights of the products / works
created vnder the projsct contract.

14.2. The Programme Operator may use for their
purposes the products/ works created within the
framework of the project contract,

Article 15
disputes

— Modifications, withdrawals and

15.1 This agreement shall only be amended in writing
by means of an amendment to that effect signed by all
parties involved and after prior approval by the
Programme operator. Any modification to the present
Partnership Agreement shall form the subject of a rider
to this contract, which shali be submitted for the
approval of all the signatory Project Partners.

15.2 Modifications to the project that have been
approved by the Programme Operator, in compliance
with the procedure set in the Programme Manual, can

€ 3aKOHBT HAa JLPIKaBara, B KOATO €€ M3BLpILIBA
TIOPbYKATA,
Unen 12 — KoMyHEKaIHH H nyfnuganocT

BenednierTsT Ba npoexta u IMapTHhOpUTe MO npoexTa
AINLAHABAT MEPKHTE 38 KOMYHHKAIM® W NYOJIMYHOCT, B
CHOTBETCTBHE C NPOEKTHOTC mpeanoxexue i Jlororopa 3a
NpoeKTa.

Ynen 13 — M3pexpanng 32 KOHPUALHUAAIKOCT

benepriyerTshT 1 [IapTHECPHTE [0 NMPOEKTZ C8 CLITIACHH,
ue BCAKAa HAGOPMAlHS, KOATO TE NOMYYABAT MO BpeME Ha

H3NLIHEHHETO HA  HACTOALIOTO  COOPajyMeHHe 3a
MapTHLOPCTBO, €& TOBEPMTENHA, TMpPH  YCIOBHE, Ye
Benedunuenter nam IlapTHeop ca NOMCKANTA H3PHUHO
ToBa. CplIOTe ce OTHACH, 023 H3PHUHO MCKAHE, 33 BCHUKH
EOXVMEETH, XTacUOHIMpaTH KaTo "noseputensu®.

Yaen 14 — HaTesexTyanea coGeTReROCT

14.1 [(iporpaMHHAT OnepaTop € HpUTEXATET Ha IIpasaTa
BLPXY MHTEIEKTyaJHATa COOCTBEHOCT Ha MPORYKTHTE/
NPOM3BEAEHHATA CH3NAACHH B DAMKHTE HA JOrOBOpa MO
NpoeKTa.

14.2 TIporpaMHHAT ONEPATOP MOKE Ja H3TION3BA 34 CEBOWTE
LENH TIPOAYKTHTE! NPOH3BEACHHATA, CB3JAACHH B PAMKHTE
Ha JOTOBODPE MO MPOEKTA.

Lnea 15 — HimMeHeHHS, OTTeT AR H SNODPOBE

15.1 HacToswioTo CcnopasyMeHHE C¢ TPOMEEA camMp B
NHCMEHa OpMa  Ype3 N3MEHeHHEe B TO3W CMHCDJ,
NOANMCAHO OT BCHYUKM YYACTBAIM CTpRHHM H  cleg
npeABapHTenHo ofobpenne Ha TIporpaMHHA onepaTop.
Beako  uaMeHeHME Ha  Hacrosmore  [lapTHROpCKO
CHOpasyMEHHE MPeACTABIABA AOObLAHEHHME KbM HETC H,

TpabBa na 6bAe NMPEICTABEHO 33 ¢AOOPEHHE OT BCEKM OT

DAy

—

—

MNpozpomen onepamop: MUHUCMEPCMB0 RO OKONHAMG CPEDE U 6a0UMEe
Pragramme operator: Ministry of Environment ond Water
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be carried out without amending the agreement.

i5.3 The Project promoter and the Project Partners
agree nol to withdraw from the project unless there are
unavoidable reasons for it. If this were nonetheless to
happen the Project promoter and the Project Pariners
shall endeavor to cover the contribution of the
withdrawing Project Partner, either by assuming their
tasks or by asking one or more new Project Partners to
join the partnership.

15.4 In case of any disputes among themselves, the
partners to this agreement are obliged to work towards
an amicable settlement.

15.5 Each and any legal disputes that may result from
or in connection with this present Partnership
Agreement will be finally decided in accordance with
the jurisdiction of the country where the Project
promoter is located.

Article 16 — Non-execution of cbligations and
reimbursement

In the event of total or partial incompletion of the
obligations of the project partners or in the event of
material errors in the effective execution of project
activities, each cosignatory member of the present
Partnership Agreement undertakes to reimburse the
Project promoter any funds that have been unduly
received, within the month following notification,

Article 17 - Assigniment

17.1. Neither Party shall have the right to transfer
their rights and obligations under this Agreement

MAPTHEOPHTE MO IIPOEKTa,
CnopazyMenne.

15.2 izamenennd Ha npoexTa, XOHTO ca GMNM CAOBPEHH OT
{IporpaMHHA ONEPaToOp, B CHOTBETCTR¥E ¢ TMPOLEAYPaTa,
anpenenena B PoKOBOACTBOTO Ha NPOTPAMATA, MOTET A4
ObpaT M3BLPWIBANM De3 MIMGHEHHES HA CHCDPAIYMEHMETO.
15.3 BenedmumentrT u IlapTHLOpHTE TIO TPOEXTA CE
JIOTORAPAT Aia He Cce OTTErNAT OT MPOSKT4, OCBEH aKe ca
HANNIE HENPCOACNAMHE NPHYHHH 33 TOBA. AKO TOBA BCE
nak c¢e cayud, bBenedwmumenter ¥ [laprHnopure we
NOAOMKAT YCUANA AA NOKPUAT NPUHOCA Ha OTTENHINMA CE
OapTHEOP MN Hpes [I0eMaHe Ha HErOBHTE 38484, HIH KaTO
NMOKAHAT &HH MAH NoBede HOBH NapTHROPH Ja ¢e
IIPUCHEIHHAT KbM II&]JTHLOPCTBOTO.

noanucanyl  HaCcTOALLOTO

154 B cmyualt Ha epeHTYaNHM CHOPOBE TOMENIY UM,
IlaprHbOpHTE 100  HacTOMUOTO  CHOOPA3YMEeHME  ¢e
3aabAKABAT Aa paboTdT 3& ODCTHTAHETO HA NMPHATENCKO
YPeKLEHEe Ha cnopa.

15.5 Beexn enus ©T NPaBHUTE CHOPOBE, KOMTO MOTAarT Ha
BBIHHKHAT OT MM BbE BPE3Ka ¢ HacTosmoTo IlapTHeOpeko
cnopasyMenne, me ObZe OKONHATENHO PEUICH B
CLOTBETCTBHE ¢ KPHUCIHKIMATA HA CTpaHara, B KOoATo ce
HaMupa BeHedHUHEHTET HAa NpOeKTA.

Yner 16 — Hewynbamense #2 33 bLJAKeHBHTA ©
BBL3CTARQBABAHE HA CPLACTBS

B cnydaif Ha ITHAHO WAH YacTHMHO HEMATRIHEHHE WA
33ALDKEHHATA Ha 11apTHROpUTE N[O TIpoeKTa WAM B cnyuaii
HA CHINECTBEHY IPElkY NIpH edeKTUBHOTO HIITBIHEHHE HE
MPOEKTHHTE JeHHOCTH, BCAKA OT CTPAHMTE MO HACTOALIOTO
Naprabopcko cnopasymMeHne c¢ 3abIDKABa Ja BB3CTAHOBK
Ha BeHeHIMeHTa BCHYKK CpeACTEA, KOWTO ca Guin
HENPABOMEPHO INCNYHEeHH, B paMKUTE HAa Mecer chef
YBEIOMACHUETO.

MJ

i

- -

Mpozpomen onepamop: Muducmepcmso Ha oKonHama cpeda u eodume
Programme operator: Ministry of Environment and Water
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without the prior consent of the other Party.

17.2. The Parties acknowledge that all assignment
of rights and obligations under this Agreement is
dependent upon the Programme Operator’s prior
consent in accordance with the provisions of the
Project Contract.

Article 18 — Working language

The working language of this Partnership shall be
Buigarian and/or English. All communication with the
Programme Operator shall be in Bulgarian and/or
English.

Article 19-- Legislation and Force Majeure

19.1 This Parinership Agreement is governed by
Bulgarian Law, being the law of the country of the
Project promoter,

19.2 No party shall be held liable for not complying
with obligations ensuing from this Partnership
Agreement should the non-compliance be caused by
force majeure.

Article 20 — Concluding provisions

This present Partnership Agreement can only be
changed by means of a written amendment that is
signed by the Project promoter and all the Project
Partners, The amended agreement is subject to prior
approval by the Programme Operator of Programme

Ynen 17 - HpexsbLpasine Ea HpaBa

17.1. Huro epHa or cTpaHuTe HAMa lpasc 1a
MpeXBLPNA  Tpasara 3aNbIKEHHATa CH  NO
HACTOAIIOTO chniopasyMeHue €e3 IIpeABAPHTCIHOTO
CBINacHe Ha JAPYraTa STpaHa.

H

17.2, CTpanuTe Ca 3ano3HaTH, 4e BCAKO NPEXBHPIAHE
npaBa M 330BJDKEHMA 10 HACTOALIOTO
CTIOpPAa3yMEHUE 3aBHCH OT MPEABAPHTENHOTO CBITACHE
Ha [IporpaMuus omeparop ChOTBETCTBHE C
pasnopeaSHTe Ha JOTOBOPA 38 MPOEKT.

HA

B

Yien 18 — Paforen ezni

PaGoTanAT e3uk Ha TOBA NAPTHEOPCTEO € GbArapcku WA
aHrnMickl cark. Beaka komymukauus ¢ [lporpammus
OMEPATOP C& OChINECTRARA HA OnNrapcky W/HIE aHIIHHCKA
82HK.

Ynen 19 — 3akononarexcTso u Henpeononama cuna

19.1 Hacroamore IIapTHROPCKO chopasymeHue 3a
NEPTHROPCTRO  C&  TOAYMHABA Ha  Gwarapckoro
3aKOHOAATENCTRO, KOETO € 3aKOHOAATEAICTROTO Ha CTpaHaTa
Ha benethnunenTa 1o npoexra.

19.2 Hato enna crpana He Tpsabea fa 65ne noaseieHa nog
OTTOBOPROCT 3a HEHU3ITBJIHEHHE R4 3AADIKCHUATA,
npoysTHIAIIM OT ToBa [lapTHhopcxo crnopazymenne, B
cnyyalt Ye HeHINBIHEHUEeTO Obfle [PUUHHEHD OT
HENPEOAOIHMA CHNA.

Ynen 20 — 3axkmouATeRAH paznopealH

Hacroamoro Ilaprabopeko cnopasyMeHHe Moxe na Obue

Npozpomen onepamop: MuHucmepcmsa Ha okanvama cpeda u godume
Programme operator: Ministry of Environment and Woter
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Environment protection and climate change.
This Partnersiip Agreement has been duly signed in
.............. identical copies — one for the Programme

Operator, one for the Project Promoter, one for the
Project Partner,

[Name of Project promoter]
{Name and title of iegai representative]
[Signature]

[Date of signing)

[Name of Project Partner]
[Name and title of legal representatives]
[Signature]

[Date of signing]

H3MEHAHO CaMo upe3 INHCMEHO H3MEHEHHE, KOeTo ce
noAnwcBa ©OT DBenedwumewta Ha NpoeKTa M BCHUKH |
lapTebopr 110 NpoekTa. M3aMEHEHOTO ¢loOpasyMcHMe |
NOANCKN Ha NpeaBsapuTenHo onobpeHue OT CTpaHA Ha
MporpamMuus  onepatop Ha nporpama ,Onaseave Ha
OKOJIHATA CPENA U KIXMATHUHM IPOMENR”,

Hacroamoro IIapTHLOPCKO coopasyMeHMe ce MOAMACA B
«ov....HASHTHYHH €K3eMNAPA — ABa 3a [IporpaMHEs
oneparop, exuH 3a benedunvenTa Ha npoekTa, 0 euH 3a
BCHYKH [1apTHLOPH IO NPOEKTA.

[Ame na BerneduiaenTa Ha npoekTal

[[Ime 1 HaHMEHOBAHHE Ha YITbIHOMOIEHHS IPENCTABHTE) ]

{Tlonnnc])

[Hata sa nopoucease]

[Mme na [TapTHBOpa 10 npoexTa)

[MmMe w HAWMEHOBAHWE  HA  VITBIHOMOILUEHHKTE
NMPeACTABATENH |

{I[loamic]

[Hara xa ncanuceane]

ah- Ly flpozpamen onepamop: MUHUCMERCMEO HO OKONHOMA cPpeda u sodume
'-'-"—""'; Programme operator: Ministry of Environment and Water

—
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